REPUBLIKA E SHQIPERISE
KUVENDI

PROJEKTLIGJ

NR. /2024

PER
DISA SHTESA DHE NDRYSHIME NE LIGJIN NR. 52/2014
“PER VEPRIMTARINE E SIGURIMIT DHE RISIGURIMIT”!

Né mbéshtetje té neneve 78 dhe 83, pika 1, té Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit t&¢ Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligjin nr. 52/2014, “Pér Veprimtarin€ e Sigurimit dhe Risigurimit”, béhen kéto
ndryshime dhe shtesa:

Neni 1

Né nenin 1, né€ fund t€ fjalis€, pas fjaléve “...interesave t€ konsumatorit.” shtohen fjalét
“...dhe té kontribuojé né stabilitetin financiar.”.

Neni 2
Né nenin 4, béhen ndryshimet dhe shtesat si mé poshté:

1. Pika 1, ndryshohet si mé poshté:

! Ky ligj éshté pérafruar pjesérisht me:

" Direktivén 2009/138/KE e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit, daté 25 néntor 2009, "Pér fillimin dhe zhvillimin e
veprimtarive té sigurimit dhe té risigurimit” (Direktiva pér aftésiné paguese - Solvency 1), (riformulim). Fletore Zyrtare e Bashkimit
Evropian, Seria L 335, daté 17.12.2009, fq. 1-155, CELEX nr. 32009L0138;

- Direktivén (BE) 2016/97 e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit, daté 20 janar 2016, "Pér shpérndarjen ne sigurime"
(riformulim). Fletore Zyrtare e Bashkimit Evropian, Seria L 26, daté 02.02.2016, fq. 19-59, CELEX nr. 32016d0097
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“l. “Administrator” €shté€ personi sipas pércaktimit né ligjin “Pér tregtarét dhe
shoqérité tregtare”.

2. Pika 5, ndryshohet si mé& poshté:

“5. “Aktuari” €shté personi i licencuar nga Autoriteti, sipas pércaktimeve té kétij
ligji.”.

3. Pika 13, ndryshohet si mé& poshté:

“13. “Funksionar kryesor” &shté drejtuesi 1 nj€sisé s€ auditimit t&€ brendshém,
drejtuesi i njésis€ s€ pérputhshmérisé, drejtuesi i nj€sis€ s€ administrimit t€ rrezikut dhe
aktuari.”.

4. Pas pikés 13, shtohet pika 13/1, me pérmbajtje si mé& poshté:

“13/1. “Funksion kryesor” brenda njé sistemi rregullator, éshté nj€ detyré e cila pérfshin
funksionin e administrimit té rrezikut, funksionin e pérputhshmérisé, funksionin e auditit
té brendshém dhe funksionin aktuarial.”.

5. Pika 14, ndryshohet si mé poshté:

“14. “Familjar€ t€ aférm” jané personat né kuptim té ligjit “Pé&r tregtarét dhe shoqérité
tregtare”.

6. Pika 16, ndryshohet si mé poshté:

“16. “Institucion financiar” €shté:

a) nj€ banké, dhe/ose nj€ subjekt financiar jo banké sipas pércaktimeve né ligjin “Pér
Bankat né Republikén e Shqipérisé”;

b) njé shoqéri sigurimi dhe/ose risigurimi sipas pércaktimeve té kétij ligji;

¢) njé shoqéri komisionere, sipas pércaktimeve né ligjin “Pér tregjet e kapitalit”;

¢) njé shoqéri administruese e sipérmarrjeve t€ investimeve kolektive, sipas
pércaktimeve né ligjin “Pér sipé€rmarrjet e investimeve kolektive”;

d) njé shoqéri administruese e fondeve té pensionit privat, sipas pércaktimeve né ligjin
“Pér fondet e pensionit privat”.
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7. Né¢é pikén 43, pas fjaléve
Autoriteti...”.

...&shté personi juridik i licencuar...” shtohen fjalét *“...nga



8. Pas pikés 51, shtohet pika 51/1, me pérmbajtje si mé poshté:

“51/1. “Mjet i géndrueshém komunikimi” €shté ¢do mjet komunikimi, i cili:
a) 1 jep mundési konsumatorit té ruajé informacionin g€ i drejtohet personalisht, ta
shohé dhe ta pérdoré né t&€ ardhmen pér géllimet e kétij informacioni; dhe
b) mundéson riprodhimin e pandryshuar té kétij informacioni”.

Neni 3

Né nenin 10, pika 3, pas fjaléve “...investimet e huaja...” shtohet fjala “...direkte...”.

Neni 4

(192

Né nenin 16, pika 2, shkronja “a”, nénpika
zévendésohen me fjalét “...audituesit ligjor...”.

(1344
1 3

fjalét “...audituesit t&€ autorizuar...”

Neni 5
Neni 17, ndryshohet me pérmbajtje si mé poshté:
“Neni 17
Kérkesat pér pérshtatshméri dhe aftési

1. Cdo person, qé éshté ose do té€ jeté aksionar influencues, anétar i késhillit té&
administrimit/mbikéqyrés, administrator/anétar 1 bordit té€ drejtoréve, kontrollues kryesor,
funksionar kryesor 1 shoqéris€ s€ sigurimit, duhet t€ ploté€soj€ kérkesat pér pérshtatshméri
dhe aftési né lidhje me pozicionin pérkatés.

2. Autoriteti vleréson nése aksionari influencues, anétari 1 késhillit té
administrimit/mbikéqyrés, administratori/anétari i bordit t&€ drejtoréve, funksionari kryesor
1 shoqgérisé s€ sigurimit apo kontrolluesi kryesor &shté i pérshtatshém dhe ka aftési pér t&é
mbajtur pozicionin pérkatés né shoqérin€ e sigurimit. Pér t& pércaktuar nése njé person
éshté 1 pérshtatshém dhe i1 afté, Autoriteti bén njé vleré€sim t€ veprimtaris€ tregtare,
financiare dhe sjelljes sé personit né t€ shkuarén, ku ndér té tjera vleréson:

a) integritetin;
N¢ vlerésimin e integritetit, Autoriteti shqyrton nése personi:
1. €shté né proces hetimor, éshté né€ proces gjyqésor, éshté shpallur fajtor me



vendim t€ formés sé preré pér vepra penale kundér pasuris€, krime
ekonomike apo financiare, vepra té tjera penale lidhur me shoqérité€ tregtare,
pér organizimin dhe vénien né funksionim t€ skemave mashtruese dhe
piramidale t€ huamarrjes, pér pastrimin e parave si dhe financimin e
terrorizmit ose pér kryerjen e njé€ krimi apo pér kryerjen e njé kundérvajtje
penale me dashje;

ii. ka vepruar n€ kundérshtim me ndonjé nga kérkesat dhe standardet ligjore
shqiptare, t€ ndonj€ autoriteti tjetér rregullator, apo t€ ndonjé autoriteti
tjetér t€ huaj;

1il. &shté pérjashtuar ose pezulluar pér ndonjé€ shkelje t€ rénd€ nga njé organ
rregullator.

b) aftésité profesionale;

Né vlerésimin e aftésive profesionale, Autoriteti shqyrton nése personi:

1. pérmbush kérkesat pérkatése profesionale pér detyrén qé kryen ose ka pér
géllim t€ kryejé, té pércaktuara nga Autoriteti né funksion t€ administrimit
té mir€ dhe té kujdesshém té shoqérisé;

1i. népérmjet pérvojés profesionale déshmon se &shté 1 pérshtatshém pér té
kryer funksionin.

c) aftésité financiare;

Né vlerésimin e afté€sive financiare, Autoriteti shqyrton nése personi:

1. &shté pérfshiré, ka bashképunuar ose €shté i lidhur me humbje financiare, té
shkaktuara nga veprimet e pandershme, té papérgjegjshme apo neglizhente
né lidhje me kryerjen e shérbimeve financiare dhe administrimin e
shogérive t€ tjera; ose

il. ka zotéruar né ményré t€ drejtpérdrejté ose jo, t&€ drejta t€ votés apo té
kapitalit t€ njé shoqgérie tregtare ose ka gené administrator 1 njé shoqérie
tregtare, e cila ka provokuar gjendjen e falimentit, ka fshehur gjendjen e
falimentit ose ka fshehur pasuriné pas hapjes sé procedurave t¢ falimentit,
sipas dispozitave té legjislacionit penal;

1il. éshté ose ka gené 1 pérfshiré né€ evazion fiskal, pastrimin e parave dhe
financimin e terrorizmit ose n€ ndonj€ praktiké tregtare, t€ cilén Autoriteti
e konsideron té papérshtatshme, pér shkak se krijon dyshime pér ményrén e
kryerjes s€ shérbimeve financiare apo té€ veprimtarive té tjera tregtare nga
ky person.

3. Kérkesat pér pérshtatshméri dhe aftési duhet t&€ pérmbushen nga personat e
pércaktuar né két€ nen, gjaté gjithé kohés qé jan€ né detyré. Shoqéria e sigurimit ka
detyrimin qé t&€ vértetojé perputhshmériné e personave né fjalé me kéto kérkesa, né
momentin e aplikimit si edhe gjaté gjithé kohés qé kéta persona jané né detyré. Autoriteti
monitoron dhe kur e gjykon té nevojshme kérkon nga shogéria e sigurimit t€ vértetojé
pérshtatshmériné dhe aftésin€ e tyre sa heré e vleréson t€ arsyeshme.



4. Autoriteti pércakton rregulla té detajuara pér ményrén e vlerésimit té
pérmbushjes sé kritereve, né pérputhje me pozicionin dhe pérgjegjésité e ¢do personi,
subjekt 1 kétij neni, sipas standardeve ndérkombétare né€ fushén e sigurimeve.”.

Neni 6
Né nenin 20, pika 1, béhet shtesa dhe ndryshimi si mé poshté:
1. Pas fjaléve “...duhet t&€ p&rmbushé...” shtohet fjala “...edhe...”.
2. Shkronja “a”, ndryshohet me p&rmbajtje si vijon:

“a) té keté t€ paktén diplomé universitare té ciklit té¢ dyté dhe kualifikime profesionale, t&
nevojshme pér administrimin e kujdesshém té veprimtarisé sé¢ shoqérisé sé sigurimit;”.

Neni 7
Né nenin 22, béhen shtesat si mé poshté:
1. Né né€ fund t€ titullit t€ nenit shtohen fjalét “...dhe administratoréve”.
2. Pas pikés 3, shtohet pika 3/1, me pérmbajtje si mé poshté:

“3/1. Pérvec¢ detyrave t€ pércaktuara né pikat 1 dhe 2 t& kétij neni, késhilli i
administrimit/mbikéqyrés éshté pérgjegjés pér miratimin e politikés s€ shpérblimit pér drejtuesit
e larté dhe punonjésit e tjeré té€ shoqérisé, duke patur né konsideraté shkallén e ndikimit té
veprimeve t€ tyre n€ ekspozimin ndaj rrezikut t€ shoqérisé.”.

Neni 8
Né nenin 25, pika 3, ndryshohet me pérmbajtje si mé poshté:
“3. Shoqéria e sigurimit njofton dhe merr miratim nga Autoriteti né rastin e riemérimit
té administratorit/anétarit té bordit té drejtoréve dhe anétarit té késhillit té

administrimit/mbikéqyrés dhe njofton Autoritetin né rastin e pérfundimit apo marrjes té
detyrés si anétar i njé organi drejtues apo kontrollues té njé shoqérie tjetér.”.



Neni 9
Neni 27, ndryshohet me pérmbajtje si mé poshté:

“Neni 27
Sistemi i administrimit té rrezikut

1. Shoqgéria e sigurimit/risigurimit krijon njé sistem efektiv pér administrimin e
rrezikut, i cili pérfshin strategjité, proceset dhe procedurat e raportimit gé nevojiten pér té
identifikuar, matur, monitoruar, administruar dhe raportuar né vijimési rreziget, né nivel
shogérie dhe né nivel grupi, me té cilat éshté pérballur ose mund té pérballet, si dhe
ndérvarésité ndérmjet kétyre rrezigeve.

2. Sistemi i administrimit té rrezikut duhet té jeté i miré integruar né strukturén
organizative dhe né proceset vendimmarrése té shogérisé, duke marré né konsideraté rolin
e personave gé mbajné funksione drejtuese si dhe funksionarét e tjeré kryesoré.

3. Politikat, procedurat e zbatimit, kufijté dhe veprimtaritt qé lidhen me
administrimin e rrezikut duhet té jené té mjaftueshme pér té€ administruar aspekte té
ndryshme té rrezigeve, té cilat krijohen gjaté ushtrimit t€ veprimtarisé sé shogérisé sé
sigurimit.

4. Sistemi i administrimit té rrezikut duhet té fokusohet té paktén né:

a) procesin e marrjes né sigurim, krijimin dhe mbajtjen e provigjoneve teknike;
b) menaxhimin e aseteve dhe detyrimeve;

c) likuiditetin e shogérisé dhe administrimin e rrezikut té pérgendrimit;

¢) administrimin e rrezikut operacional;

d) risigurimin dhe teknikat e tjera pér zbutjen e rrezigeve.

5. Té gjitha politikat dhe procedurat e ndérmarra nga shogéria e sigurimit, né kuadér

té administrimit té rrezikut, duhet té jené t€ dokumentuara dhe té pérditésuara né ¢do kohé.

6. Shogéria e sigurimit duhet té krijojé njé funksion pér administrimin e rrezikut né

mbéshtetje té zbatimit té sistemit té administrimit té rrezikut.

7. TE& gjitha pércaktimet e kétij neni né lidhje me krijimin dhe funksionimin e sistemit

té administrimit té rrezikut zbatohen edhe pér grupin.

8. Autoriteti miraton rregullore pér organizimin e sistemit t€ administrimit té rrezikut

né€ shoqériné€ e sigurimit.”.

Neni 10
Pas nenit 27, shtohen nenet 27/1 dhe 27/2, me pérmbayjtje si mé poshté:

“Neni 27/1

Vetévlerésimi i Rrezikut dhe Aftésisé Paguese
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1. Shogéria e sigurimit/risigurimit kryen vetévlerésimin e rrezikut dhe aft€sisé paguese si
pjesé e sistemit t€ administrimit t€ rrezikut. Ky vlerésim pérfshin t€ paktén:
a) nivelin e kapitalit t€ kérkuar né raport me profilin e rrezikut, kufijt€ ¢ miratuar t€
tolerancés ndaj rrezikut, si dhe strategjin€ e biznesit;
b) pajtueshmériné né vijimési me kérkesat pér kapital dhe kérkesat pér mjaftueshméring e
provigjoneve teknike.

2. Vetévlerésimi 1 rrezikut dhe aft€sisé paguese duhet t€ jet€ pjes¢ integrale e strategjisé sé
biznesit dhe duhet t€ merret né konsideraté, né ményré t€ vazhdueshme, né vendimet strategjike qé
merr shogéria.

3.Shogéria e sigurimit/risigurimit kryen, rregullisht dhe menjéheré pas ¢do ndryshimi &
konsiderueshém t€ profilit t€ saj t€ rrezikut, vlerésimin e profilit t€résor t€ rrezikut dhe aftésisé
paguese, né nivel individual dhe/ose grupi, sipas parashikimeve né paragrafin 1, t€ kétij neni.

4.Shogéria e sigurimit/risigurimit dokumenton ¢do fazé dhe veprim t€ procesit t€ vlerésimit
t€ rrezikut dhe t€ kryerjes s€ provave té rezistencés, si dhe informon Autoritetin, brenda datés 31 maj
t€ ¢do viti, pér rezultatet e cdo vetévlerésimi t& rrezikut dhe aftésisé paguese.

5.T€ gjitha politikat dhe procedurat e ndérmarra nga shogéria, né kuadér t€ administrimit €
rrezikut, duhet t& jen€ t€ dokumentuara dhe t€ pérditésuara né ¢do kohé.

6. Autoriteti miraton rregullore pér pércaktimin e afateve dhe pérmbajtjes sé€ raportit vjetor t&
vetévlerésimit t€ rrezikut t& shoqérisé s€ sigurimit.”.

“Neni 27/2
Raporti i vetévlerésimit té rrezikut dhe aftésisé paguese

Raporti i vetévlerésimit té rrezikut dhe aftésisé paguese pérfshin té paktén:

a) rezultatet cilésore dhe sasiore té vetévlerésimit té rrezikut dhe aftésisé paguese dhe

konkluzionet e nxjerra prej tyre nga shogéria e sigurimit;

b) metodat dhe supozimet kryesore té pérdorura né vetévlerésimin e rrezikut dhe aftésisé

paguese;

¢) informacion mbi nevojat e pérgjithshme té shoqérisé pér aftési paguese dhe
krahasimin midis kétyre nevojave me kérkesat rregullatore pér kufirin minimal té

aftésisé paguese;

¢) informacion mbi devijime té réndésishme té rrezigeve gé nuk pasqyrohen né

llogaritjen e kérkesé€s pér kapital t€ aft€sis€ paguese.”.

Neni 11

Né nenin 30, pika 14, ndryshohet me pérmbajtje si mé poshté:



“14. Program pér zbatimin e masave, pérfshiré njé pérshkrim té mekanizmave t&é
kontrollit t& brendshém, né zbatim té kérkesave té legjislacionit né fuqi, pér parandalimin e
pastrimit té parave dhe financimit té terrorizmit.”.

Neni 12
Né nenin 34, pika 4, ndryshohet me pérmbajtje si mé poshté:

“4. Né rast té refuzimit t€ miratimit paraprak nga Autoriteti, shogéria e sigurimit ka té
drejté té paragesé ankim né gjykatén administrative, né pérputhje me afatet, kushtet dhe
pércaktimet e legjislacionit né fuqgi pér gjykatat administrative dhe gjykimin e
mosmarréveshjeve administrative.”.

Neni 13
Né nenin 35, pika 5, ndryshohet me pérmbajtje si mé poshté:

“5. NE€ rastin e refuzimit t€ licencimit nga Autoriteti, shoqéria e sigurimit ka té drejté t&
parages€ ankim né gjykatén administrative, né pérputhje me afatet, kushtet dhe pércaktimet e
legjislacionit né€ fuqi pér gjykatat administrative dhe gjykimin e mosmarréveshjeve
administrative.”.

Neni 14
Né nenin 57, béhet shtesa dhe ndryshimi si mé poshté:

1. Pika 2, ndryshon me pérmbajtje si vijon:

“2. Cdo ndryshim 1 statutit t€ shoqé€ris€ béhet me miratim t€ Autoritetit, brenda 30
ditéve nga depozitimi 1 tij.”.

2. Pas pikés 2, shtohet pika 2/1, me pérmbajtje si vijon:

“2/1. Ndryshimet thelbésore té statutit t€ shoqéris€ s€ sigurimit, béhen me miratim
paraprak t& Autoritetit.”.

Neni 15

Neni 63, ndryshohet me pérmbajtje si mé poshté:



“Neni 63
Detyrimi pér informim pérpara lidhjes sé kontratés

1. Siguruesi dhe ndérmjetésit detyrohen t’i japin me shkrim ¢do konsumatori, pérpara

lidhjes s€ kontratés sé sigurimit, t& gjith€ informacionin e nevojshém né lidhje me llojin pérkatés

té sigurimit. Ky informacion pérmban:

a) emrin e shoqéris€, formén juridike dhe strukturore t€ saj, si dhe adresén e selisé
gendrore té shoqérisé;

b) adresén e selisé gendrore té degés, népé€rmjet sé cilés béhet lidhja e kontratés sé
sigurimit;

¢) procedurat e brendshme té trajtimit té kérkesave pér démshpérblim, si dhe strukturén
pérgjegjése pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve;

¢) rreziget € mbuluara dhe té pérjashtuara, si dhe mundésité pér ndryshimin e kontratés,
né pérputhje me kushtet e pérgjithshme;

d) afatet dhe ményrat e pérfundimit t€ kontratés;

dh) metodén e llogaritjes té primit, afatet dhe ményrat e pagesés sé€ tij, pasojat e
mospagesé€s s€ primit, si dhe pjesén e primit q€ i korrespondon mbulimit bazé dhe
shtesé;

e) kérkesat dhe afatet pér pagesén e démshpérblimit apo shumés s€ sigurimit;

€) metodat e llogaritjes dhe shpérndarjes s€ bonuseve;

f) metodén e llogaritjes sé vlerés s€ kompensueshme dhe reduktimin e shumés sé
sigurimit, né rastin e pérfundimit t& parakohshém t€ pagesave, si dhe shumén deri ku
kéto jan€ garantuar nga kontrata e sigurimit;

g) né rastet e kontratés g€ lidhet me kuotat/aksionet e sipérmarrjeve t€ investimeve
kolektive, listén e ploté t€ sipérmarrjeve t€ caktuara té investimeve kolektive, né té
cilat fondet e kontratés s€ jet€s mund t€ investohen, si dhe karakteristikat e aktiveve,
nga té cilat pérbéhen fondet e kétyre sipérmarrjeve;

gj) procedurat jashtégjyqésore pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve ndérmjet paléve, né
lidhje me kontratén e sigurimit, n€ pérputhje me rregullat e brendshme té siguruesit
pa ndikuar né t€ drejtén e ankimimit né gjykaté;

h) kushtet e pérfundimit t€ nj€éanshém té kontratés;

1) t& dhéna té pérgjithshme pér taksat/tatimet dhe komisionet né lidhje me kontratén e
sigurimit;

j) t€ drejtén pér té paraqitur ankesé prané shoqérisé s€ sigurimit.

2. Informacioni i pércaktuar n€ pikén 1, t&€ kétij neni, i komunikohet konsumatorit si mé

poshté:

a) né formé té shkruar;
b) né ményré t€ qarté, t& sakté dhe té kuptueshme;
¢) né gjuhén shqipe ose n€ njé gjuhé tjetér pér t€ cilén palét bien dakord; dhe



¢) pa pagese€.
3. Informacioni pérvegse né formé t&€ shkruar, mund t'i jepet konsumatorit edhe né€ njé nga
format e méposhtme:
a) népérmjet njé mjeti t&€ géndrueshém komunikimi; ose
b) népérmjet fages sé internetit ku plotésohen kushtet e pércaktuara n€ pikén 6 t€ kétij
neni.

4. Kur informacioni jepet duke pérdorur njé mjet t€¢ géndrueshém komunikimi ose me ané
té njé fage interneti, me kérkesé€ t& konsumatorit, ky informacion duhet t€ jepet edhe né formé
té shkruar dhe pa pagesé.

5. Informacioni mund t’i ofrohet konsumatorit duke pérdorur njé mjet t€ géndrueshém
komunikimi, né€se plot€sohen kushtet e méposhtme:

a) pérdorimi 1 mjetit t&€ g€ndrueshém &shté 1 pérshtatshém né kushtet e lidhjes sé
kontratés ndérmjet rrjetit t€ shpérndarjes dhe konsumatorit; dhe

b) konsumatorit i €shté dhéné¢ mundésia t€ zgjedh€ midis informacionit né formé té
shkruar dhe marrjes sé€ infomacionit népérmjet pérdorimit t€ njé mjeti t€ géndrueshém
komunikimi dhe e ka pranuar kété t& fundit.

6. Informacioni mund t’i ofrohet konsumatorit népérmjet fages sé€ internetit t€ shoqérisé,
nése 1 drejtohet personalisht atij dhe plotésohen kushtet si mé poshté:

a) ofrimi 1 informacionit me ané té€ fages s€ internetit €shté i pérshtatshém né kushtet e
lidhjes s€ kontratés ndérmjet rrjetit t&€ shpérndarjes dhe konsumatorit;

b) konsumatori ka réné dakord t€ marr€ informacionin népérmjet fages s€ internetit;

c¢) konsumatori €shté njoftuar n€ ményré elektronike pér adresén e fages sé€ internetit,
dhe vendndodhjen e informacionit né kété faqe;

¢) garantohet g€ ky informacion do té€ jeté i aksesueshém né fagen e internetit pér njé
periudhé kohore t€ arsyeshme g€ i nevojitet konsumatorit pér ta konsultuar.

7. Dhénia e informacionit me ané té njé mjeti t€ qéndrueshém komunikimi té€ ndryshém
nga forma e shkruar do t€ konsiderohet si i pérshtatshém nése klienti ka njé adresé e-maili
aktive.

8. Shogéria e sigurimit dhe/ose ndérmjeté€si mund té€ pérdoré sisteme elektronike pér
lidhjen e kontratave té sigurimit me konsumatorét, n€ pérputhje me kérkesat e legjislacionit
pérkatés. Lidhja e kontratés s€ sigurimit n€ internet dhe me mjete elektronike, konsiderohet
njélloj e vlefshme me lidhjen me shkrim, nése konsumatori ka konfirmuar kuptimin e t€ gjithé
informacionit dhe ka pranuar kontratén e sigurimit.

9. Pérjashtimisht nga parashikimi i pikés 1, t€ kétij neni, nése konsumatori kérkon mbulim
t€ menj€hershém, informacioni né fjalé mund té jepet verbalisht. N&é kété rast, menjéheré pas
lidhjes s€ kontratés, siguruesi i jep konsumatorit edhe informacionin me shkrim. Lidhja e
kontratés s€ sigurimit, kushteve apo anekseve t€ saj, nénkupton rénien dakord me
informacionin e dhéné€ verbalisht dhe pranimin e kushteve t€ saj.

10. Autoriteti pércakton me rregullore procedurén dhe ményrén e lidhjes s€ kontratés me
mjete elektronike.”.
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Neni 16
Né nenin 67, pas pikés 4, shtohet pika 5, me pérmbajtje si mé poshté:

“5. Shoggéria e sigurimit pér ¢do informacion promocional njofton Autoritetin 30 dité
para publikimit. Nése Autoriteti brenda 15 dit€ve nga njoftimi, konstaton se pérmbajtja e
informacionit promocional nuk éshté né pérputhje me dispozitat e kétij ligji, njofton
shogériné e sigurimit pér korrigjimin ose ndalimin e informacionit promocional.”.

Neni 17
Né nenin 68, pas pikés 1, shtohet pika 1/1, me pérmbajtje si mé poshté:

“1/1. Né rastet kur shoqgéria e sigurimit €shté pjes€ e njé grupi, ajo mund t€ promovojé
pérkatésin€ e saj n€ grup, si dhe suksesin dhe/ose reputacionin e pérgjithshém té grupit dhe
produkteve té tij, por treguesit financiaré té€ grupit, shogérive mémeé ose té lidhura, nuk duhet
té paraqiten ose té nénkuptohen si rezultate financiare apo performancé e veté shoqérisé€ sé
sigurimit.”.

Neni 18
Né nenin 72, pika 2, béhen ndryshimet si mé poshté:

1. Shkronja “¢”, ndryshohet me pérmbajtje si vijon:

“¢) né rastet e parashikuara sipas legjislacionit shqgiptar né fuqi, pér parandalimin e
pastrimit t€ parave dhe financimin e terrorizmit, si dhe ¢do ndryshim material té tij”.

2. Shkronja “e”, ndryshohet me pérmbajtje si vijon:
“e) informacioni kérkohet sipas dispozitave té pércaktuara né ligjin “Pér sigurimin
e detyrueshém né sektorin e transportit”.
Neni 19

Né nenin 79, pika 2, béhet ndryshimi dhe shfugizimi si mé poshté:
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1. Shkronja “¢”, ndryshohet me pérmbajtje si vijon:

“¢) primet e arkétueshme nga veprimtaria e sigurimit/risigurimit ose té arkétueshme nga
risigurimi, gé kané tejkaluar afatin 90 ditor;”.

2. Shkronja “e” shfuqizohet.

Neni 20
Né nenin 97, béhen ndryshimet dhe shtesa si mé poshté:
1. Pikat 1, 3 dhe 4, ndryshohen me pérmbajtje si vijon:

“1. Shogéria e sigurimit lejohet t€ mbulojé provigjonet teknike, t&€ ndryshme nga
ato matematike, me aktivet e listuara mé poshté:
a) tityj t€ emetuar nga Qeveria e Republikés s€ Shqipéris€é ose Banka e
Shqipérisé;
b) obligacione dhe tituj té tjeré borxhi, té garantuar nga Qeveria e Republikés sé
Shqipérisé;
c) obligacione dhe tituj t€ tjeré borxhi, t€ emetuar nga geverisja vendore e
Republikés sé Shqipérisé;
¢) obligacione dhe tituj té tjeré borxhi, té tregtuar né tregje té rregulluara né
Republikén e Shqipérisé;
d) obligacione dhe tituj té tjeré borxhi, té emetuara pérmes ofertave private, té
regjistruara né Republikén e Shqipérisé;
dh) aksione té tregtuara né tregje té rregulluara né Republikén e Shqipérisé;
e) aksione, té transferueshme, té shogérive aksionare té regjistruara né Republikén
e Shqipérisé;
€) kuota/aksione t€ sip€rmarrjeve té investimeve kolektive té licencuara,
njohura apo té regjistruara né Republikén e Shqipérisé;
f) hua té siguruara dhe t€ pasiguruara né Republikén e Shqipéris€, vet€ém pas
pérmbushjes s€ kushteve t&é pércaktuara me rregullore nga Autoriteti;
g) pasurité e paluajtshme né Republikén e Shqipérisé, nése plotésohen
njékohésisht kérkesat e méposhtme:
1) pasuria e paluajtshme éshté e pajisur me certifikaté pronésie né emér té
shoqérisé€ sé€ sigurimit;
i1) vlera e pasurisé s€ paluajtshme pércaktohet nga vlerésuesi i licencuar i
pavarur, sipas standardeve pérkatése;
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1i1) pasuria e paluajtshme jep kthim nga investimi ose pritet t€ japé€ kthim nga
investimi;
1v) pasuria nuk €shté€ e vendosur si kolateral, apo nuk €shté véné peng mbi t&,
si dhe éshté e lir€ nga ¢do barré tjetér;
gj) depozita n€ banka dhe/ose degé€ té bankave té€ huaja, me seli gendrore né
Republikén e Shqipérisé.”.

“3. Me miratimin paraprak té€ Autoritetit, aktivet né mbulim t€ provigjoneve
teknike, duke pérjashtuar ato matematike, mund t€ investohen edhe né:

a) titujt e borxhit t€ emetuar nga nj€ shtet anétar 1 Bashkimit Evropian ose nga
njé€ prej autoriteteve rajonale ose vendore t€ njé vendi anétar t€ Bashkimit
Evropian ose vendi anétar t¢ OECD-s¢;

b) titujt e borxhit t&€ emetuar nga organizmat publiké ndérkombétaré, ku jané
anétaré njé ose meé shumé shtete anétare t€ Bashkimit Evropian;

c) titujt e borxhit t€ emetuara nga Banka Qendrore Evropiane ose nga bankat
gendrore té shteteve anétare t&€ Bashkimit Evropian;

¢) aksionet e kapitalit t€ bankave gendrore t€ shteteve anétare t&€ Bashkimit
Evropian;

d) titujt e garantuar pa kushte dhe né ményré té€ parevokueshme nga njé shtet
anétar 1 Bashkimit Evropian ose nga njé prej autoriteteve rajonale ose
vendore t€ njé vendi anétar t€ Bashkimit Evropian.

dh) aksione qé tregtohen né tregje té rregulluara té kapitalit né njé vend anétar
té Bashkimit Evropian ose vend anétar t¢ OECD-Sé;

e) kuota/aksione té sipérmarrjeve té investimeve kolektive, té cilat marketohen
apo tregtohen né njé vend anétar té Bashkimit Evropian ose vend anétar té
OECD-s¢.”.

“4. Né raste t€ veganta dhe me kérkesé té€ shoqérisé€ s€ sigurimit, Autoriteti mund
t€ miratojé pérkohésisht me nj€ vendim t€ arsyetuar dhe lloje té tjera aktivesh pér té
mbuluar provigjonet teknike, n€se kéto aktive plotésojné kérkesat e pikés 2, t& kétij
neni.”.

2. Pas pikés 4, shtohet pika 4/1, me pérmbajtje si mé poshté:

“4/1. Nuk do t€ konsiderohen aktive né mbulim t€ provigjoneve teknike pér shoqériné e
sigurimit:
a) pjesémarrje dhe instrumente t€ borxhit t€ varur n€ njé tjetér shoqéri sigurimi,
risigurimi, grupi kontrollues sigurimi, banka dhe/ose degé té€ bankave t€ huaja,
shogéri  komisionere, shoqéri administruese dhe institucione té tjera
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financiare, n€ t€ cilat shoqéria e sigurimit zotéron pjesémarrje influencuese
mbi 10 pér qind;

b) investime t€ tjera n€ personat e parashikuar n€ shkronjén “a”, té késaj pike, qé
jané pérfshiré né llogaritjen e kapitalit t€ personave pérkatés;

c) pjesémarrjet dhe titujt e borxhit t& varur, si dhe investime t€ tjera n€ njé shoqéri
tjetér sigurimi ose ente financiare, t& tjera nga ato t& parashikuara né shkronjén
“a”, t& késaj pike, té cilat kalojné masén 10 pér qind té kapitalit t€ shoqérisé
s€ sigurimit, e llogaritur pérpara zbritjes s€ elementeve té€ pérmendura né
shkronjat “a” dhe*b”, t& késaj pike.”.

Neni 21
Né nenin 103, béhen ndryshimet, shfugizimi dhe shtesa si mé poshté:
1. Né pikén 1, shkoronja “¢”, shfugizohet.
2. Né pikén 1, shkronja “f”, ndryshohet me pérmbajtje si vijon:

“f) pasurit€¢ e paluajtshme né Republikén e Shqipérisé, nése plotésohen
njékohésisht kérkesat e méposhtme:

1) pasuria e paluajtshme €shté e pajisur me certifikaté pronésie né emér t€ shoqérisé sé
sigurimit;

i1) vlera e pasuris€ sé€ paluajtshme pércaktohet nga vlerésuesi 1 licencuar i pavarur,
sipas standardeve pérkatése;

1i1) pasuria e paluajtshme jep kthim nga investimi ose pritet t€ japé kthim nga
investimi;

iv) pasuria nuk &shté e vendosur si kolateral, apo nuk €shté véné€ peng mbi té, si
dhe éshté e liré nga ¢do barré tjetér;”.

3. Pika 3 ndryshohet me pérmbajtje si mé poshté:

“3. Me miratimin paraprak t€ Autoritetit, aktivet né mbulim t€ provigjoneve
teknike, duke pérjashtuar ato matematike, mund té investohen edhe né:

a) titujt e borxhit t€ emetuar nga njé shtet anétar i Bashkimit Evropian ose nga
njé prej autoriteteve rajonale ose vendore t€ njé vendi anétar t& Bashkimit
Evropian ose vendi anétar t¢ OECD-s¢;

b) titujt e borxhit t&€ emetuar nga organizmat publiké ndérkombétaré, ku jané
anétar€ nj€ ose mé€ shumeé shtete anétare t€ Bashkimit Evropian;

¢) titujt e borxhit t€ emetuara nga Banka Qendrore Evropiane ose nga bankat
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gendrore t€ shteteve anétare t&€ Bashkimit Evropian;
¢) aksionet e kapitalit t€ bankave gendrore t€ shteteve anétare t&€ Bashkimit
Evropian;
d)titujt e garantuar pa kushte dhe né ményré té parevokueshme nga njé shtet
anétar 1 Bashkimit Evropian ose nga njé prej autoriteteve rajonale ose
vendore t€ njé vendi anétar t& Bashkimit Evropian.
dh) aksione gé tregtohen né tregje té rregulluara té kapitalit né njé vend anétar
té Bashkimit Evropian, ose vend anétar t&¢ OECD-sg;
e) kuota/aksione té sipérmarrjeve té investimeve kolektive, té cilat marketohen
apo tregtohen né njé vend anétar té Bashkimit Evropian ose vend anétar té
OECD-sé.”.

3.Pas pikés 4, shtohet pika 4/1, me pérmbajtje si mé poshté:

“4/1. Nuk do té konsiderohen aktive n€ mbulim t€ provigjoneve matematike pér shoqériné
e sigurimit:

a) pjesémarrje dhe instrumente t€ borxhit t€ varur n€ njé€ tjetér shoqéri sigurimi,
risigurimi, grupi kontrollues sigurimi, banka dhe/ose degé t€ bankave té
huaja, shoqéri komisionere, shoqéri administruese dhe institucione té tjera
financiare, n€ té cilat shogéria e sigurimit zotéron pjes€marrje influencuese
mbi 10 pér qind;

b) investime t€ tjera n€ personat e parashikuar né shkronjén “a”, t€ késa;j pike, qé
jané pérfshir€ né€ llogaritjen e kapitalit t€ personave pérkatés;

c) pjes€émarrjet dhe titujt e borxhit t€ varur, si dhe investime té tjera né€ njé
shoqéri tjetér sigurimi ose ente financiare, té tjera nga ato té parashikuara né
shkronjén*a”, t€ késaj pike, t€ cilat kalojné masén 10 pér qind té kapitalit t&
shoqéris€é s€ sigurimit, e llogaritur pérpara zbritjes s€ elementeve té
pérmendura né€ shkronjat “a” dhe*“b”, t€ késaj pike.”.

Neni 22

Né nenin 109, pas fjaléve “...né perputhje me...”, shtohen fjalét “legjislacionin né fuqgi né
lidhje me raportimin financiar si dhe...”.

Neni 23

Né nenin 111, pika 1, pas fjaléve “...né perputhje me...” shtohen fjalét “legjislacionin né
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fuqi n€ lidhje me raportimin financiar si dhe...”.

Neni 24

Né nenin 121, pika 6, pas fjaléve “...monitorimin e ushtrimit t€ veprimtarisé,...”

bh

shtohen fjalét “...pérfshiré identifikimin dhe vlerésimin e rrezikut t&€ pérputhshmérisé,...”.

Neni 25

Pas nenit 121, shtohet neni 121/1, me pérmbajtje si mé poshté:

“Neni 121/1
Pérputhshméria
Shoqéria e sigurimit duhet té parashikojé funksionin e pérputhshmérisé, qé pérfshin

raportimin tek késhilli administrimit/mbikéqyrés né lidhje me pérputhshméring e
veprimtarisé sé shogérisé me kété ligj dhe kuadrin rregullativ. Funksioni i pérputhshmérisé
identifikon dhe vleréson rrezikun e pérputhshmérisé né aktivitetet e shogérisé gé vjen nga
¢cdo ndryshim ligjor apo rregullativ.”.

Neni 26
Né nenin 124, pika 1, ndryshohet me pérmbajtje si mé poshté:
“1. Pér auditimin e pasqyrave financiare, pérvecse kur parashikohet ndryshe né kété
ligj, zbatohen dispozitat né fuqi té kuadrit rregullator té fushés sé auditimit ligjor.”.

Neni 27
Né nenin 126, pika 1, ndryshohet me pérmbajtje si mé poshté:
“1. Shogéria audituese auditon dhe vleréson pajtueshmériné e pasqyrave financiare té

shoqgérisé sé sigurimit né pérputhje me legjislacionin né fugi mbi auditimin ligjor,
Standardet Ndérkombétare té Auditimit (SNA) si dhe SNRF.”.

16



Neni 28

Né nenet 141 dhe 142, fjalét “...grup kontrollues sigurimi i pérzier...” zévendésohen me
fjalét “...shoqéri kontrolluese sigurimi e pérzier...”, sipas kuptimit té fjalisé.

Neni 29
Né nenin 143, pika 2, né fillim té fjalisé, pas fjalés “Shogqéria....” higet fjala “...e
sigurimit...”.

Neni 30
Neni 145, ndryshohet si mé poshté:
“Neni 145
Sistemi i geverisjes dhe administrimit té rrezikut té grupit

1. Qeverisja e shogérisé sé sigurimit né nivel grupi, duhet té organizohet duke parashikuar
pérgjegjésité e organeve drejtuese né nivel grupi, té cilat jané késhilli
administrimit/mbikéqyrés ose organet vendimmarrése/drejtuese té shogérisé mémé, si edhe té
késhillit administrimit/mbikéqyrés, ose organet vendimmarrése/drejtuese té shogérive gé jané
pjesé e grupit.

2. Anétarét e késhillit ~ t¢  administrimit/mbikéqyrés ose organeve
vendimmarrése/drejtuese té shogérisé mémé, duhet té kené aftési dhe njohuri té pérshtatshme
pér organizimin e grupit, politikat e biznesit té shogérive pjesé e grupit, marrédhéniet ndérmjet
tyre, si dhe rreziget gé rrjedhin nga struktura e grupit.

3. Késhilli i administrimit/mbikéqyrés ose organet vendimmarrése/drejtuese té shogérisé
mémé duhet té:

a) mbajné komunikim té vazhdueshém dhe té duhur me késhillin e
administrimit/mbikéqyrés, ose organet vendimmarrése/drejtuese té té gjitha
shoqgérive té grupit;

b) sigurohen gé politikat e ¢do shogérie sigurimi té jené né pérputhje me politikat e
grupit dhe té zbatohen né ményré té géndrueshme;

c) sigurohen qé kérkesat e auditimit té brendshém jané té njéjta, nga té gjitha shoqérité
e sigurimit, si dhe duhet té koordinojné aktivitetin e auditimit t& brendshém né té
gjithé grupin;

¢) té kené dhe té zbatojné rregulla dhe procedura pér té identifikuar, matur,
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administruar, monitoruar dhe raportuar rreziget ndaj té cilave éshté ekspozuar apo
mund té ekspozohet grupi dhe shogérité e vecanta, pérfshiré edhe pérgendrimet e
rrezikut;

d) sigurohen gé aftésia paguese e ¢do shogérie sigurimi té grupit t&¢ mos réndohet nga
ekzistenca e marréveshjeve ose transaksioneve brenda grupit;

dh) kérkojné nga aktuari i autorizuar i shogérisé sé sigurimit mémeé, ose shogérisé sé
sigurimit gé zotéron pjesén mé té madhe té aktiveve né grup, té japé opinion mbi
politikén dhe programin e risigurimit pér grupin né térési;

e) dokumentojné delegimin e funksioneve sipas pércaktimeve té nenit 53, té kétij ligji,
né shoqéri brenda grupit, si edhe té sigurojné qé kryerja e kétyre funksioneve nuk
cenon funksionimin normal t€ shogérisé pér shkak té kétij delegimi.”.

Neni 31

Né nenin 146, béhet ndryshimi dhe shtesa si mé poshté:
1. Pika 1, ndryshohet me p&rmbajtje si vijon:

“l. Shogéria e sigurimit mémé, shoqéria kontrolluese e sigurimit, shogéria
kontrolluese e sigurimit me aktivitet t€ pérzier ose shoqéria kontrolluese financiare, duhet
té llogaris€é mjaftueshmériné e kapitalit t€ grupit t& sigurimit dhe t& pérfshijé raporte

financiare mbi mjaftueshmériné e kapitalit t& grupit té sigurimit.”.

2. Pas pikés 1, shtohet pika “1/1” me p&€rmbajtje si vijon:

“1/1. Né& llogaritjen e kapitalit t€ grupit nuk lejohet pérdorimi 1 dyfishté i elementeve té
kapitalit ndérmjet shoqérive t€ ndryshme té grupit. Né llogaritje do t&€ zbriten elementét e

méposhtém:

a) ¢cdo aktiv i shogérise mémé gé pérfagéson njé financim né kapitalin e njé prej

shogérive té lidhura té grupit;

b) cdo aktiv i njé shogérie té lidhur gé pérfagéson njé financimin né kapitalin

e shogérisé mémé;

c) ¢do aktiv i njé shogérie té lidhur me shogériné méme, qé pérfagéson njé financim né

kapitalin e ¢do shogérie tjetér té lidhur té grupit.”.

Neni 32

Neé nenin 147, né fillim t€ fjalis€, pas fjaléve “...masat e mbikéqyrjes...” shtohen fjalét
“...ndaj shogéris€¢ méme...”.
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Neni 33
Né nenin 149, pas pikés 1, shtohet pika 1/1, me pérmbajtje si mé poshté:
“1/1. Autoriteti merr masa mbikéqyrése pér shoqérin€ e sigurimit mémé, sipas
parashikimeve né kété seksion, t& kétij ligji.”.
Neni 34
Né nenin 150, pika 1, béhen ndryshimi dhe shtesat si mé poshté:
1. Né shkronjén “a”, fjala “etike” higet.
2. Pas shkronjés “a”, shtohet shkronja “a/1”, me pérmbajtje si vijon:

“a/l) vleréson se pér shkak t&€ ndikimit t& papérshtatshém t€ ushtruar nga aksionari i saj,
shogéria vepron né kundérshtim me kérkesat ligjore dhe parimet e administrimit té
kujdesshém;”.

3. Pas shkronjés “1”, shtohen shkronjat “i/1)” dhe “i/2)” me pérmbajtje si vijon:

“i/1) shogéria nuk ka ngritur, ose nuk ka pérditésuar n€ ményré periodike sistemin e

administrimit té rrezikut ose nuk ka hartuar dhe miratuar politika dhe procedura té qarta pér

parandalimin e rrezigeve, sipas kérkesave té parashikuara né kété ligj;”.

“1/2) shogéria nuk ka kryer vlerésimin e aftésis€ paguese dhe aktiveve né mbulim té
provigjoneve teknike dhe matematike, sipas kérkesave té€ parashikuara né kété ligj;”.

Neni 35
Né nenin 152, pika 1, shkronja “i”, ndryshohet me pérmbajtje si mé poshté:
“1) mund t€ zgjerojé objektin e inspektimit dhe té rris€ shpeshtésiné e inspektimeve né
vend, n€ pérputhje me dispozitat e nenit 136, té kétij ligji, ose t€ caktojé punonjésit e autorizuar

pér inspektim né shogériné€ e sigurimit pér t€ monitoruar situatén n€ vazhdimési, nése Autoriteti
e shikon t€ nevojshme;”.
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Neni 36
Né nenin 153, pika 1, béhen shtesat si mé poshté:

1. Né shkronjén “a”, né fund té fjalis€, shtohen fjalét “...dhe/ose nivelin e kérkuar té&
aftésis€ paguese sipas nenit 80, t€ kétij ligji;”.

2. Né shkronjén “€”, pas fjaléve “...t€ miratuara nga Autoriteti...” shtohen fjalét “...n€ rast
se:”, si dhe shtohen nénpikat “(i)” “(i1)” “(ii1)” (iv)” me p€rmbajtje si vijon:

“(1) shogéria nuk pérmbush parashikimet e kétij ligji né lidhje me provigjonet
teknike/matematike;

(i1) shogéria nuk p&rmbush parashikimet e kétij ligji n€é lidhje me nivelin e
kérkuar té aftésis€ paguese dhe aktiveve né mbulim t€ provigjoneve teknike
dhe matematike;

(i11) n€ rrethana t€ jashtézakonshme, kur situata financiare e shoqérisé€ pritet té
pérkegésohet edhe mé tej, pavarésisht masave té referuara n€ nenet 82 dhe
83, té kétij ligji;

(iv) nése licenca pér ushtrimin e veprimtaris€ €shté revokuar ose pezulluar.”

3. Pas shkronjés “g”, shtohet shkronja “g/1” me pérmbajtjen si vijon:
“g/1) urdhéron shogérin€ e sigurimit pér marrjen € masave pér rritjen e kapitalit;”.
Neni 37

(Yl

NEé nenin 155, shkronja “g”, fjala “...falimentimit...”, z€vendésohet me fjalét “...likuidimit t&
detyrueshém...”.

Neni 38

Kudo né€ nenin 156, fjalét “...pika 1...” higen.
Neni 39

Né nenin 161, pika 4, fjala .. kryetar...” zévend€sohet me fjalén “...Drejtori i Pérgjithshém
Ekzekutiv...”, sipas kuptimit dhe n€ fund té fjalis€ s€ paré shtohet fjala “...kalendarike”.

Neni 40
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Neni 162, ndryshohet me pérmbajtje si mé poshté:
“Neni 162

Administratorét e pérkohshém

1. Autoriteti eméron dy ose mé shumé administratoré té pérkohshém dhe pércakton
llojet dhe géllimin e detyrave té ushtruara nga ¢do administrator i pérkohshém, brenda
10 ditéve kalendarike nga marrja e vendimit, té cilét duhet té plotésojné kérkesat e
pércaktuara né nenet 17 dhe 20, té kétij ligji.

2. Administratorét e pérkohshém nuk duhet té jené punonjés té Autoritetit.

3. Administratorét e pérkohshém emérohen pér njé afat jo mé té gjaté se njé vit me
mundésiné gé Autoriteti mund té zgjasé kété afat edhe pér njé vit tjetér.

4. Shpérblimi dhe kostot e administratoréve té pérkohshém mbulohen nga shogéria e
sigurimit gé éshté nén administrim.

5. Autoriteti pércakton me rregullore, kriteret dhe procedurat pér pérzgjedhjen dhe
emérimin e administratoréve té pérkohshém.

Neni 41
Né nenin 166, pika 2, shkronja “d”, fjalét “...apo falimentim...”, zévend€sohen me fjalét “...t€
detyrueshém...”.

Neni 42
Né nenin 167, pika 3, ndryshohet me pérmbajtje si mé poshté:

“3. Administratori 1 pé€rkohshém vé né dijeni asamblené e pérgjithshme té
aksionaréve qé&, né rast se refuzohet rritja e kapitalit, sipas pikés 1, t€ kétij neni, shogéria
e sigurimit do t€ kaloj€ né likuidim t€ detyrueshém, sipas parashikimeve t€ nenit 175 té
kétij ligji.”
Neni 43

Né& nenin 168, béhen shtesat si mé poshté:
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1. Pas pikés 4, shtohet pika 4/1, me pérmbajtje si vijon:

“4/1. N& rast se administratori ose anétarét e méparshém t& késhillit té
administrimit/mbikéqyrés nuk pranojné riemérimin, administratori i pérkohshém do t&
vazhdojé detyrén derisa kandidatét e rinj t€ emérohen nga asambleja e pérgjithshme dhe
mé pas t€ miratohen nga Autoriteti. Administratori 1 pérkohshém do t€ ndérmarr€ té gjitha
procedurat e nevojshme pér dérgimin pér miratim t€ kandidatéve té rinj, prané Autoritetit.”.

2. Né pikén 5, né fjaliné e dyté, pas fjaléve “...pér fillimin e procedurave té likuidimit...”,
shtohet fjala “...t€ detyrueshém...”.

3. Pas pikés 5, shtohet pika “6” me p&rmbajtje si vijon:

“6. Autoriteti vendos pér revokimin e licencés pér t€ ushtruar veprimtari sigurimi, jO
meé voné se 14 (katérmbédhjeté) dité kalendarike:
a) nga data e pérfundimit t€ afatit kohor pér pranimin e raportit pérfundimtar mbi
rezultatet e vlerésimit t€ administrimit t€ pérkohshém, sipas pércaktimit n€ pikén
2, t€ nenit 168, t& kétij ligji;
b) nga data kur mbledhja e asamblesé s¢ pérgjithshme refuzon miratimin e vendimit
té propozuar, sipas pikés 1, t&€ nenit 167, t& kétij ligji.”.

Neni 44
Né nenin 169, pas pikés 1, shtohet pika 1/1, me pérmbajtje si vijon:

“1/1. Autoriteti miraton vendimin pér likuidimin vullnetar vetém nése shoqéria e
sigurimit plotéson kérkesat ligjore dhe rregullatore né lidhje me nivelin e kérkuar té aftésisé
paguese, mjafueshmérisé sé provigjoneve teknike dhe matematike, mbulimin e kétyre
provigjoneve me aktive té lejuara, si dhe vleréson se shogéria éshté né gjendje té mbulojé
té gjitha detyrimet e saj.”.

Neni 45

Né nenin 170, pika 2, ndryshohet me pérmbajtje si mé poshté:

“2. Likuidatorét jané persona fiziké, té cilét pérmbushin kérkesat dhe kriteret e
pércaktuara né nenet 176, 176/1 dhe 176/2 té kétij ligji.”.
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Neni 46
Né nenin 171, béhen ndryshimi dhe shtesa si mé poshté:
1. Pas pikés 1, shtohet pika 1/1, me pérmbajtje si vijon:

“1/1. Vendimi i likuidimit vullnetar, sé bashku me miratimin paraprak té Autoritetit,
depozitohet né QKB dhe botohet né Fletoren Zyrtare, si dhe né njé ose mé shumé media
kombétare né formé té shkruar apo audiovizive.”.

2. Pika 2, ndryshohet me pérmbajtje si vijon:

“2. Autoriteti, pas marrjes sé njoftimit, sipas pikés 1, té kétij neni, vendos revokimin
e licencés, si dhe pércakton:

a) veprimtarité e nevojshme pér kryerjen e procedurave té likuidimit té shogérisé;
dhe

b) deri né c¢faré mase zbatohen rregullat e administrimit té rrezikut né shogériné e
sigurimit né proceduré likuidimi.”.

Neni 47

Neni 172, ndryshohet me pérmbajtje si mé poshté:

“Neni 172
Procedurat e likuidimit vullnetar
Pér likuidimin vullnetar zbatohen edhe dispozitat e ligjit “Pér tregtarét dhe shogérité
tregtare”, pér aq sa nuk bien né kundérshtim me ké&té ligj.”.
Neni 48
Neni 173, ndryshohet me pérmbajtje si mé poshté:
“Neni 173

Ndodhja né kushtet e likuidimit té detyrueshém
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Nése likuidatorét gjaté procedurés sé likuidimit vullnetar, vlerésojné se shogéria
ndodhet né kushtet e likuidimit té detyrueshém, njoftojné dhe paragesin menjéheré né
Autoritet propozimin pér vendosjen e shoqéris€ s€ sigurimit né likuidim té detyrueshém.”.

Neni 49
Né nenin 175, béhen ndryshimet dhe shfugizimi si mé poshté:
1. Titulli i nenit ndryshon me pérmbaijtje si vijon:
“Rrethanat pér vendosjen e shoqérisé sé sigurimit né likuidim t€ detyrueshém”.
2. Pika 1, ndryshohet me pérmbajtje si vijon:

“1. Autoriteti vendos shoqériné e sigurimit né likuidim té detyrueshém né rastet
kur:

a) éshté revokuar licenca pér kryerjen e veprimtarisé sé sigurimit, sipas nenit
155 dhe pikés 5, té nenit 168, té kétij ligji;

b) bazuar né raportin e pérmendur né pikén 2, té nenit 166, té kétij ligji, vleréson
se gjaté periudhés sé administrimit té pérkohshém gjendja financiare e
shogérisé nuk pérmirésohet né até masé gé shogéria e sigurimit té arrijé
nivelin e aftésisé paguese, té pércaktuar né nenin 80, té kétij ligji;

c) mbledhja e asamblesé sé pérgjithshme e shoqérisé sé sigurimit, sipas pikés 2,
té nenit 167, té kétij ligji, nuk miraton vendimin pér rritjen e kapitalit té
shogérisé sé sigurimit ose e miraton até, por déshton shitja e paré e aksioneve;

¢) nése asambleja e pérgjithshme e aksionaréve refuzon propozimin e

parashikuar né pikén 1, té nenit 167, té kétij ligji;

d) kur Autoriteti, pas vlerésimit té duhur té rrethanave, vendos gé likuidimi
vullnetar té refuzohet ose kur gjaté zbatimit té likuidimit vullnetar konstaton
se ky i fundit mund té démtojé dhe/ose rrezikojé interesat e kreditoréve;

dh) kur ka prova té besueshme gé administratorét e shogérisé sé sigurimit jané
pérfshiré né transaksione té jashtéligjshme, kané kryer mashtrime ose kané
pérfituar personalisht dhe i kané shkaktuar déme té konsiderueshme
shogérisé sé sigurimit ose personave té treté;

e) nése gjaté ushtrimit té mbikéqyrjes sé shoqgérisé sé sigurimit konstaton ndonjé
rast tjetér qé pérbén arsye pér likuidim, sipas pércaktimeve té kétij ligji.”

3. Pika 2, shfugizohet.
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Neni 50

Pas nenit 175, shtohen nenet 175/1 dhe 175/2, me pérmbajtje si mé poshté:
“Neni 175/1

Vendimi pér likuidimin e detyrueshém

1. Vendimi i Autoritetit pér vendosjen e shoqérisé sé sigurimit né likuidim té
detyrueshém, pérmban:
a) emrin e shoqérisé sé sigurimit;
b) adresén e selisé gendrore;
c) arsyet pér té cilat merret vendimi;
¢) emrat e ploté té likuidatoréve, detyrat dhe kompetencat e tyre;
d) datén e fillimit té procedurés sé likuidimit;
dh) revokimin e licencés.
2.Vendimi i Autoritetit pér hapjen e likuidimit té detyrueshém, depozitohet né QKB
brenda 3 (tre) dité pune.”.

“Neni 175/2
Njoftimi pér fillimin e procedurave té likuidimit té detyruar

1. Njoftimi pér vendosjen e shogérisé sé sigurimit né likuidim té detyrueshém, botohet né
Fletoren Zyrtare dhe né njé ose mé shumé media kombétare né formé té shkruar apo
audiovizive.

2. Njoftimi i pércaktuar né pikén 1, té kétij neni pérmban:

a) kopjen e vendimit t& Autoritetit pér vendosjen e shogérisé sé sigurimit né
likuidim;

b) ftesén pér kreditorét, pér té regjistruar pretendimet e tyre prané likuidatorit;

c) ftesén pér debitorét, pér té shlyer menjéheré detyrimet e tyre.”.

Neni 51
Neni 176, ndryshohet me pérmbajtje si mé poshté:

“Neni 176

Likuidatorét

25



1. Autoriteti, bazuar né vendimin pér revokimin e licencés sé shogérisé sé
sigurimit, eméron té paktén dy likuidatoré, té cilét pérfagésojné shogériné e sigurimit
dhe pércakton llojin dhe géllimin e detyrave té secilit prej tyre.

2. Likuidatorét jané persona fiziké, té cilét pérmbushin kérkesat e pércaktuara né
nenet 17 dhe 20, t& Kkétij ligji, si dhe nuk mund té jené punonjés té Autoritetit.
Likuidatori nuk mund té jeté personi né rastet kur ai ose familjari i afért i tij éshté
kreditor, ose person i lidhur me shogériné e sigurimit pér té cilén vendoset likuidimi, si
dhe ndodhet né kushtet e konfliktit té interesit me shogériné e sigurimit, sipas
pércaktimeve té nenit 176/1, té kétij ligji.

3. Pérpara emérimit, personat e propozuar si likuidator té shogérisé sé sigurimit
nénshkruajné njé deklaraté me té cilén konfirmojné plotésimin e kérkesave té
pércaktuara né nenet 17, 20 dhe 176/1, té kétij ligji.

4. Likuidatori zévendésohet kur ai nuk zbaton né ményrén e duhur detyrat e tij ose
kur ai nuk ka mé legjitimitetin té veprojé si likuidator. Kur njé likuidator zévendésohet,
likuidatori i ri vazhdon té ushtrojé kompetencat e likuidatorit t€ paré dhe atij i
transferohen té gjitha aktivet, librat dhe llogarité e shogérisé sé sigurimit.

5. Shpérblimi i likuidatorit pércaktohet nga Autoriteti dhe nuk mund té jeté né
masé mé té madhe se pagesat e punonjésve té shogérisé sé sigurimit pér shérbime té
ngjashme.”.

Neni 52
Pas nenit 176, shtohen nenet 176/1, 176/2 dhe 176/3, me pérmbajtje si mé poshté:
“Neni 176/1
Konflikti i interesit

1. Nuk mund té jeté likuidator i shogérisé sé sigurimit personi né rastet kur ai ose
familjarét e tij té afért ndodhen né kushtet e konfliktit té interesit, gé pérfshin:

a) marrédhéniet e punés me shogériné e sigurimit objekt likuidimi;

b) té drejtat e pronésisé né shogériné e sigurimit objekt likuidimi;

c)pozicionin e administratorit, punonjésit, drejtorit ose aksionarit me
pjesémarrje influencuese pér pesé vitet e fundit, né ndonjé shogéri tjetér
sigurimi;

¢) marrédhéniet financiare, tregtare ose marrédhéniet e ngushta financiare me
cdo subjekt me pjesémarrje influencuese né kapitalin e shogérisé sé sigurimit
objekt likuidimi, duke pérfshiré informacionin e kontratave té pritshme té
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punés ose té negociatave me kété subjekt.

2. Likuidatori shmang konfliktin e interesit gjaté gjithé procesit té likuidimit. Né
rast se personi i eméruar si likuidator vihet né dijeni pér konfliktin e interesit, njofton
menjéheré Autoritetin, i cili merr masat pér té béré ndryshimet pérkatése.

3. Likuidatori i eméruar nga Autoriteti nuk duhet:

a) té pranojé ose té Kkérkojé pérfitime, dhurata ose sende té tjera me vleré
drejtpérdrejt ose térthorazi nga ¢do subjekt:

i) pér té cilin ai éshté né dijeni se mund t'i kérkojé ndérhyrje lidhur me
procesin e likuidimit; ose

i) i cili ka interesa materiale gé mund té cenohet né ményré thelbésore nga
kryerja ose moskryerja e detyrave;

b) té pérdoré né ményré té papérshtatshme ose té lejojé pérdorimin né ményré té
papérshtatshme té pasurisé sé tij ose té pasurisé gé ai mbikéqyr apo kontrollon,
pér pérfitime vetjake apo té ¢do subjekti tjetér;

c) té béjé ¢do premtim ose veprim té paautorizuar.”.

“Neni 176/2
Pavarésia dhe ruajtja e konfidencialitetit nga likuidatori

1. Likuidatori &shté i pavarur né ushtrimin e detyrave té tij, gjaté procesit té likuidimit
té shogérisé sé sigurimit.

2. Likuidatori respekton té gjitha kérkesat pér ruajtjen e sekretit profesional,
konfidencialitetin e informacionit pér klientin, sipas pércaktimeve té kétij ligji dhe kuadrit
ligjor pér mbrojtjen e té dhénave personale.”.

“Neni 176/3
Detyrat dhe kompetencat e likuidatorit

1.Likuidatori i eméruar nga Autoriteti zbaton detyrat e tij nén mbikéqyrjen e
Autoritetit.

2.Likuidatori pérfagéson shogériné e sigurimit gjaté procesit té likuidimit té detyruar
dhe nénshkruan né té gjitha aktet e dokumentet e nxjerra nga shogéria e sigurimit,
shogéruar me shénimin “shoqéri sigurimi né likuidim t€ detyrueshém”.

3. Likuidatori, merr né zotérim dhe né kontroll shogériné e sigurimit dhe aktivet e saj,
brenda 3 (tre) ditéve nga data e emérimit té tij, si dhe ushtron kompetenca té plota pér
administrimin, drejtimin dhe kontrollin e shogérisé sé sigurimit dhe té gjitha aktiveve té
saj.
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4. Brenda 3 (tre) ditéve nga data e emérimit té tij, likuidatori:
a) dérgon né cdo zyré té shogérisé sé sigurimit dhe ndérmjetésve njé njoftim pér
emérimin e tyre nga Autoriteti;
b) publikon njoftimin né njé ose mé shumé media kombétare né formé té shkruar apo
audiovizive;
) dérgon menjéheré kopje t€ njoftimit t& pércaktuar n€ shkronjat “a” dhe “b” t&€ késaj
pike né Autoritet.
5. Likuidatori synon sigurimin e shumés maksimale té aktiveve té shoqgérisé sé sigurimit,
duke ndérmarré veprime si mé poshté:
a) pezullon transaksionet e pagesave té cdo lloji ndaj késhillit t& administrimit/
mbikéqyrés dhe aksionaréve;
b) vazhdon ose ndérpret ¢do transaksion bankar ose financiar;
c) kryen shitjen e aktiveve duke pasur parasysh maksimizimin e vlerés sé tyre;
¢) kryen pagesat tek kreditorét sipas radhés sé pércaktuar né kété ligj dhe legjislacionin
né fuqi;
d) punéson ¢do népunés, punonjés ose késhilltar profesionist t&¢ domosdoshém, pas
marrjes sé miratimit nga Autoriteti;
dh) ngre padi ose mbron dhe ndjek né emér té tij cdo veprim ose proceduré ligjore.
6. Likuidatori ka té drejté té pérfundojé:
a) kontratat e punésimit né shogériné e sigurimit me ¢do person;
b) kontratat e shérbimit, né té cilat shogéria e sigurimit éshté palé;
c) c¢do detyrim, ku shogéria e sigurimit éshté giramarrés i pasurisé sé paluajtshme.
7. Likuidatori, me miratimin me shkrim té Autoritetit, mund t& marré hua e cilamund
té sigurohet dhe garantohet nga aktivet e siguruesit ose pa garanci.”.

Neni 53

Né nenin 178, béhen shtesat si mé poshté:
1. Pas pikés 1, shtohet pika 1/1, me pérmbajtje si vijon:

“1/1. Ankimi né gjykaté i vendimit té Autoritetit nuk pezullon procesin e likuidimit
té detyrueshém. Procesi i likuidimit té detyrueshém zbatohet pa kufizim deri né marrjen
e vendimit nga gjykata.”.
2. Pas pikés 2, shtohen pikat 3, 4,5, 6, 7, 8 dhe 9, me pérmbajtje si vijon:

“3. Likuidatori béhet pérfagésuesi i vetém ligjor i shogérisé sé sigurimit dhe té gjitha

pretendimet kundrejt shogérisé i drejtohen likuidatorit.
4. Té gjitha procedurat gjyqgésore ndaj shogérisé sé sigurimit pezullohen dhe ndalohet
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fillimi i ¢do procedure té tillé, me pérjashtim té dakordésisé sé dhéné nga Autoriteti dhe
kushteve té vendosura nga Ky i fundit.

5. Ndalohet kryerja e pagesave té huave té shogérisé sé sigurimit.

6. Transferimi i aksioneve té shogérisé sé sigurimit béhet i pavlefshém, pérvec rasteve
kur jepet pélgimi nga Autoriteti.

7. Cdo kusht ligjor, kontraktual ose i ¢farédoshém, me mbarimin e afatit té té cilit njé
detyrim i pretenduar ose njé e drejté e shogérisé sé sigurimit mund té shuhet ose té
ngurtésohet, duhet té rivendoset né afat deri né gjashté muaj nga data e mbarimit té afatit ose
té ngurtésimit.

8. Té drejtat e aksionaréve ngurtésohen, pérvec té drejtave pér té pérfituar dividendét
nga procedura e likuidimit.

9. Autoriteti udhézon likuidatorét e eméruar pér kryerjen e procedurés sé likuidimit
té detyruar t€ shoqérisé s€ sigurimit, sipas akteve nénligjore t€ miratuara prej tij.”.

Neni 54

Né nenin 180, pika 2, ndryshohet si mé poshté:

“2. Pavarésisht parashikimit té pikés 1, té kétij neni, shogéria e sigurimit mund té

lidhé kontrata té nevojshme pér kthimin e aktiveve né likuiditet, me miratimin paraprak té
likuidatorit, si dhe mund té ushtrojé veprimtari gé lidhen me transferimin e kontratave té
sigurimit te njé tjetér shoqéri sigurimi, sipas parashikimeve té kétij ligji.”.

Neni 55

Né nenin 181, béhen ndryshimi dhe shtesat si mé poshté:

1. Né titullin e nenit pas fjalés “...bilancit...” shtohet fjala “...paraprak...”.

2. Né pikén 1, né fillim té fjalisé, pas fjalés “...likuidatori...”, shtohen fjalét “...bén
inventarin e aktiveve dhe té pasurive té shogérisé sé sigurimit dhe...”.

3. Pas pikés 1, shtohet pika 1/1 me pérmbajtjen si vijon:

“1/1.Raporti sqarues duhet té pérmbajé:
a) pasqyrat financiare, duke pérfshiré sgarimet mbi pozicionet kyce:
i. bilancin e gjendjes;
Ii. pasqyrat e té ardhurave dhe shpenzimeve;
Iii. pasqyra e fluksit té paraseé;
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iv. planifikimi i rrjedhés sé parasé;
V. opinionin e auditusit ligjor;

b) pozicioni i detajuar né banka, pérfshiré konfirmimet bankare;

c) raport mbi démet e papaguara té sigurimit, duke pérfshiré démet né proces
gjyqésor;

¢) listén e aseteve gé mbulojné provigjonet teknike dhe matematike, e cila nuk
mund té ndryshohet pasi té keté filluar procedura e likuidimit. Megjithaté,
likuiduesi, me pélgimin e Autoritetit, mund té béjé korrigjime teknike té aseteve
té listuara;

d) raport mbi llogarité e arkétueshme nga debitorét;

dh) listén e kreditoréve dhe shumat pérkatése té kompensimit;

e) démet né proces gjyqésor, duke pérfshiré shumat e kontestuara;

€) raport mbi gjendjen e llogarive té pagueshme;

f) raport mbi gjendjen e pronave - prona té investuara;

g) raport mbi gjendjen e llogarive té arkétueshme.”.

4. Né pikén 2, higen fjalét “...né gjykatén kompetente dhe...”.

Neni 56

Fjalét “Seksionin 1V dhe titulli ““...Falimentimi...”, higen.

Neni 57

Nenet 182 dhe 183, té ligjit, shfugizohen.

Neni 58

Neni 184, ndryshohet si mé poshté:

“Neni 184
Kontratat e sigurimit

Né momentin e hapjes sé procedurave té likuidimit té shogérisé sé sigurimit, té

siguruarit apo pérfituesit, sipas kontratave té sigurimit, té nénshkruara nga njé shogéri
sigurimi, do té quhen kreditoré dhe pretendimet e tyre do té trajtohen sipas radhés sé
pércaktuar né nenin 186, té kétij ligji”.

Neni 59
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Neni 185, ndryshohet me pérmbajtje si mé poshté:
“Neni 185
Informimi i Autoritetit

1. Likuidatori pérgatit bilancin dhe raporte sgaruese né fund té ¢do tremujori dhe
raporton né Autoritet brenda 15 ditéve nga pérfundimi i tremujorit. Raporti pérvec
pérmbajtjes sipas pikés 1/1, té nenit 181, té kétij ligji, duhet té pérfshijé edhe:

a) raport mbi shitjet dhe shumat e realizuara pér ¢do aktiv;

b) raport pér té ardhurat nga realizimi i aktiveve gé mbulojné provigjonet teknike
dhe matematike;

c) raport pér shumat e mbledhura nga debitori;

¢) listén e pérfitimeve dhe démeve té paguara sipas klasave té sigurimit, duke
specifikuar shumén dhe pérfituesin;

d) listén e kreditoréve té tjeré t& kompensuar dhe shumén e kompensimit.

2. Kur té ardhurat nga realizimi i aktiveve qé mbulojné provigjonet teknike dhe
matematike jané mé té uléta se vlerésimi i pérfshiré né listén e paragitur sipas shkronjés
“c”, té pikés 1/1, té nenit 181, té kétij ligji, likuidatori informon Autoritetin, duke treguar
arsyet e ndryshimit.

3. Likuidatorét raportojné menjéheré né Autoritet pér pérfundimin e shpérndarjes sé
té gjitha aktiveve té shogérisé sé sigurimit, gjaté procesit té likuidimit. Me miratimin e kétij
raporti nga Autoriteti, ky i fundit dhe likuidatorét lirohen nga ¢do pérgjegjési tjetér, né lidhje
me likuidimin e shogérisé sé sigurimit.”.

Neni 60
Neni 186, ndryshohet me pérmbajtje si mé poshté:

“Neni 186
Radha e pagesave té pretenduara

1. Pagesat e pretenduara té kreditoréve té shogérisé sé sigurimit né likuidim, sipas
parashikimeve té nenit 184, té kétij ligji, realizohen sipas radhés sé méposhtme:

a) pretendimet e kontratave té sigurimit té jetés dhe kontratave té tjera té
sigurimit, té cilat jané subjekt i té njéjtave tabela té probabilitetit dhe
llogaritjeve si atoté zbatueshme pér sigurimin e jetés, té cilat nuk mund té
paguhen nga aktivet né mbulim té provigjoneve matematike;
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b) pretendimet e kontratave té sigurimit té jojetés dhe kontratave té tjera té
sigurimit, pér té cilat nuk jané krijuar provigjonet matematike né lidhje me
kompensimin e humbjes, té ndodhur pérpara vendosjes sé shoqérisé né
likuidim té detyrueshém, dhe kthimin e njé pjese té primit té paguar pér
periudhén para pérfundimit té késaj kontrate sigurimi;

c) pretendime gé rrjedhin nga Byroja Shqiptare e Sigurimeve pér pagesat nga
fondi i kompensimit, pércaktuar né ligjin “Pér sigurimin e detyrueshém né
sektorin e transportit” dhe qé lidhen me kompensimin ¢ Shumés sé paguar té
démeve, pér té cilat personat e démtuar nuk mund té démshpérblehen nga
shogéria e sigurimit pér shkak té vendosjes sé késaj shogérie né likuidim té
detyrueshém;

¢) pretendime gé rrjedhin nga kreditoré té tjeré gé nuk pércaktohen né shkronjat
“a”, “b” dhe “c” té kétij neni;

d) detyrimet ndaj aksionaréve gé rrjedhin nga pronésia mbi aksionet.

2. Pagesa e detyrimeve qgé i pérket njé kategorie t&¢ mévonshme né radhé, mund té
fillohet vetém pas pagesés sé ploté té detyrimeve té kategorisé, gé éshté mé paré né
radhé.

3. Pavarésisht pikés 1, té kétij neni, kostot mujore té likuidimit, pérfshiré pagat
mujore té likuidatoréve dhe personave té punésuar pér likuidimin, si dhe shpenzimet e
domosdoshme dhe té arsyeshme té béra nga likuidatori pér zbatimin e dispozitave té
kétij ligji, kané pérparési ndaj radhés sé pagesave té pretenduara.

4. Népunésit profesionisté, té caktuar dhe té eméruar nga likuidatorét, né
pérputhje me procedurat e parashikuara né kété ligj dhe né varési té kérkesave dhe té
kushteve té shérbimit, nuk shpérblehen mé shumé se népunésit e shogérisé sé sigurimit
pér té njéjtat shérbime. Pérve¢ sa mé sipér, Autoriteti mund té autorizojé pagesén e
shumave mé té larta, kur arrin né pérfundimin se pagesa e kétyre shumave éshté e
domosdoshme pér té rekrutuar dhe mbajtur personelin e nevojshém.”.

Neni 61

Né nenin 188, né pikat 1 dhe 6, fjala “falimentim” zévendésohet me fjalén “likuidim”, sipas
kuptimit té fjalisé.

Neni 62
Neni 189, ndryshohet me pérmbajtje si mé poshté:

“Neni 189
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Llogaria e vecanté e aktiveve né mbulim té provigjoneve matematike

1. Pérveg llogarisé sé pérgjithshme té mbajtjes sé debitoréve té shogérisé té vendosur
né likuidim té detyrueshém, likuidatori krijon njé llogari té vecanté né para pér aktivet né
mbulim té provigjoneve matematike, pér kryerjen e pagesave té pretendimeve.

2. Likuidatori i shogérisé sé vendosur né likuidim té detyrueshém, administron té
gjitha transaksionet né para, t€ marra nga kthimi né likuiditet i aktiveve né mbulim té
provigjoneve matematike, népérmjet njé llogarie té vecanté né para pér aktivet né mbulim
té provigjoneve matematike.”.

Neni 63
Né nenin 190, fjalét “...n€ késhillin e administrimit/mbikéqyrés...”, zévendésohen me fjalét
“...prané likuidatoréve”.
Neni 64
Neni 191, ndryshohet me pérmbajtje si mé poshté:
“Neni 191
Depozitimi i pretendimeve

Pretendimet gé rrjedhin nga kontratat e sigurimit i béhen té ditura likuidatoréve, né

pérputhje me rregullat e pércaktuara né legjislacionin né fuqi.”.
Neni 65

Né nenin 194, pika 5, shfugizohet.
Neni 66

Né nenin 201, béhen ndryshimi dhe shtesat si mé poshté:

1. Pika 5, ndryshon me pérmbajtje si vijon:

“5. N¢€ rast t€ revokimit t€ licencés nga Autoriteti, shogéria e agjentéve ka té drejté
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t€ ankohet prané gjykatés administrative, n€ pérputhje me afatet, kushtet dhe pércaktimet
e legjislacionit né fuqi pér gjykatat administrative dhe gjykimin e mosmarréveshjeve
administrative.”.

2. Pas pikés 6, shtohen pikat 6/1 dhe 6/2, me pérmbajtje si vijon:

“6/1 Autoriteti mund t&€ revokojé licencén e shoqérisé sé€ agjentéve, né€se nuk kryen
aktivitet pér njé periudhé mé shumé se 6 muaj.

6/2. Me paraqitjen e rrethanave t€ parashikuara né pikén 6, t&€ kétij neni, shoqéria e
agjentéve né sigurime, informon Autoritetin me shkrim.”.

Neni 67
Né nenin 209, béhen ndryshimi dhe shtesat si mé poshté:
1. Né pikén 4, pas shkronjés “dh” shtohet shkronja “€” me pérmbajtje si vijon:

“e) heq dor€ vullnetarisht nga ushtrimi i veprimtarisé€.”.

2. Pika 5, ndryshohet me pérmbajtje si vijon:

“5. Né rast té revokimit té licencés nga Autoriteti, brokeri ka té drejté t€ ankohet
prané gjykatés administrative, n€ pérputhje me afatet, kushtet dhe pércaktimet e
legjislacionit né fuqi pér gjykatat administrative dhe gjykimin e mosmarréveshjeve
administrative.”.

3. Pas pikés 6, shtohet pika “6/1” me p&rmbajtje si vijon:

“6/1. Autoriteti me kérkesé té€ brokerit, mund t€ vendosé t€ pezullojé me ose pa afat
licencén.”.

Neni 68
Né nenin 211, béhen ndryshimi dhe shtesat si mé poshté:
1. Pika 5, ndryshon me pérmbajtje si vijon:

“5. N€ rast t€ revokimit té€ licencé€s nga Autoriteti, shogéria e brokerimit ka t&
drejté té ankohet prané gjykat€s administrative, n€ pérputhje me afatet, kushtet dhe
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pércaktimet e legjislacionit né fuqi pér gjykatat administrative dhe gjykimin e
mosmarréveshjeve administrative.”.
3. Pas pikés 6, shtohen pikat 6/1 dhe 6/2, me pérmbajtje si vijon:

“6/1 Autoriteti mund t€ revokojé licencén e shoqérisé sé brokerimit, nése nuk kryen
aktivitet pér njé periudhé mé shumé se 6 muaj.

6/2. Me paraqitjen e rrethanave t€ parashikuara né pikén 6, t&€ kétij neni, shoqéria e
brokerimit n€ sigurime, informon Autoritetin me shkrim.”.
Neni 69
Né nenin 214, pika 1, ndryshohet me pérmbajtje si vijon:

“l.Informacioni i pé€rmendur né nenin 213, té kétij ligji, u komunikohet t&
siguruarve, sipas pércaktimeve né nenin 63, té kétij ligji.”.

Neni 70
NEé nenin 217, pika 1, fjalét “...ligjeve nr. 9901, dat€ 14.4.2008, “Pér tregtarét dhe shoqérité
tregtare”, t€ ndryshuar, nr. 9228, daté¢ 29.4.2004, “Pér kontabilitetin dhe pasqyrat
financiare”, zévendésohen me fjalét “...ligjit “Pér tregtarét dhe shoqgérité tregtare”, sipas
kuadrit rregullator té fushés sé raportimit financiar,...”.

Neni 71
NE& nenin 219, pika 1, pas shkronjés “¢”, shtohet shkronja “d”, me pérmbajtje si vijon:

“d) ndérmjetésit né sigurime ndihmése”.
Neni 72

Neni 220, ndryshohet me pérmbajtje si mé poshté:

“Neni 220
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Ndérmjetésit né sigurime ndihmése

1. Ndérmjetés né sigurime ndihmése nénkupton ¢do person fizik ose juridik, pérveg
institucioneve t€ kreditit dhe shoqgérive té€ investimit, t€ cilét ushtrojné veprimtari
ndérmjetésimi né sigurime ndihmése dhe pérmbushin té€ gjitha kushtet e méposhtme:

a) veprimtaria kryesore profesionale té jeté e ndryshme nga ajo e ndérmjetésimit né
sigurime;

b) personi té ndérmjetésojé vetém disa produkte sigurimi gé jané plotésuese té njé malli
ose shérbimi;

c) produktet e sigurimit né fjalé t¢ mos mbulojné sigurimin e jetés ose rreziget e
pérgjegjésisé, pérvec rasteve kur jané plotésuese té mallit ose shérbimit gé
ndérmjetési ofron si pjesé e veprimtarisé sé tij kryesore profesionale;

2. Dispozitat e kétij ligji, nuk zbatohen pér ndérmjetésit né sigurime ndihmése, t€ cilét
gjaté ushtrimit t€ veprimtarisé€ s€ tyre, plot€sojné njékohé&sisht té gjitha kushtet e méposhtme:

a) sigurimi éshté plotésues i mallit ose shérbimit té ofruar nga ofruesi, kur ky sigurim
mbulon:

i) rrezige té prishjes, humbjes apo démtimit t€ mallrave ose mospérdorim té shérbimit
té ofruar nga ofruesi i shérbimit; ose

i) rrezige té démtimit apo humbjes sé bagazheve dhe rrezige té tjera té lidhura me
rezervimin e udhétimeve;

b) shuma e primit té paguar pér produktin e sigurimit nuk tejkalon 75 000 lekg, e
llogaritur mbi bazé vjetore;

C) pérjashtimisht nga shkronja “b”, kur sigurimi éshté plotésues pér shérbimin e
pérmendur né shkronjén “a” dhe kohézgjatja e kétij shérbimi éshté 3 (tre) muaj ose
mé pak, shuma e primit té paguar pér person nuk éshté mbi 25 000 leké.

3. Kur veprimtaria e shpérndarjes kryhet pérmes ndérmjetésit né sigurime ndihmése, i cili
plotéson kushtet e pikés 2, té kétij neni, shogéria e sigurimit ose ndérmjetési né sigurime, para
lidhjes sé kontratés duhet té garantojné se:

a) konsumatorit i vihet né dispozicion informacioni rreth identitetit dhe adresés sé
ndérmjetésit, si dhe informacioni i parashikuar né nenin 213, té kétij ligji, me géllim
gé konsumatori ose palét e tjera, té ushtrojné té drejtén e ankimit;

b) plotésohen detyrimet e parashikuar nga nenet 58 dhe 239, té kétij ligji, duke marré né
konsideraté kérkesat dhe nevojat e konsumatorit;

¢) konsumatorit i éshté dhéné informacioni pér produktin e sigurimit i pérmendur né
nenin 63, té kétij ligji.”.

Neni 73

Né nenin 225, béhen ndryshimi dhe shtesat si mé poshté:
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1. Né pikén 1, shkronja “b”, ndryshohet si vijon:

“b) t& shprehé gjykimin profesional mbi politikén e pérgjithshme t€ marrjes né
sigurim, pérfshiré kétu shqyrtimin nése tarifat e primit t€ sigurimit jané llogaritur né
pérputhje me rregullat e profesionit t€ aktuarit dhe legjislacionit n€ fuqi, n€ ményré qé
té garantojné mbulimin gjaté gjithé kohés t&€ pérgjegjésive t& shoqéris€ s€ sigurimit,
sipas kontratave té sigurimit.”

2. Né pikén 1, pas shkronjés “b”, shtohen shkronjat “c” dhe “¢” me pé€rmbajtje si mé poshté:
“c) té shprehé mendim mbi pérshtatshmériné e marréveshjeve té risigurimit;
¢) té kontribuojé né zbatimin efektiv té€ sistemit pér administrimin e rrezikut, si dhe
né€ veganti n€ parashikimin dhe vlerésimin e rrezikut.”.
Neni 74
Né nenin 240, béhen ndryshimet dhe shtesat si mé poshté:
1. Né pikén 1, fjalét “... nr. 9917, daté 19.5.2008,...” dhe “...té ndryshuar...”, higen.
2. N¢ fund té pikés 2, shtohen fjalét, “...t€ cilat mbahen né nj€ regjistér t€ veganté.”.

3. Pas pikés 2, shtohet pikat 3 me pérmbajtje si vijon:

“3. Autoriteti mban té dhéna pér ¢do raportim lidhur me rreziget e mashtrimeve né
sigurime, sipas pikés 2, t€ kétij neni.”.

Neni 75
Né& nenin 259, pika 3, shfugizohet.

Neni 76
Neni 261, 1 ligjit, shfugizohet.

Neni 77

Nenet 264, 265 dhe 266 t€ ligjit, shfuqgizohen.
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Neni 78
Né nenin 268, béhen ndryshimet si mé poshté:
1. Pika 3, ndryshohet me pérmbajtje si vijon:

“3. Pér mbrojtjen e kreditoréve, zotéruesve té t€ drejtave t€ vecanta dhe titullaréve
t€ interesave, t€ cilét e kund€rshtojné shndérrimin, zbatohen dispozitat e ligjit “Pér tregtarét
dhe shoggérité tregtare”.”

2. Né fund té pikés 4, fjalét “...e nenit 224, té ligjit nr. 9901, daté 14.4.2008, “Pér tregtarét
dhe shogérité tregtare, té ndryshuar”...”, zévendésohen me fjalét «... ligjit “Pér tregtarét
dhe shoqgrité tregtare”.

Neni 79
Né té gjithé tekstin e ligjit béhen ndryshimet né shprehje, si mé poshté:

1. Fjalét “Qendra Kombétare e Regjistrimit”, z€vendésohen me fjalét “Qendra Kombétare
e Biznesit” dhe akronimi “QKR” zé€vendésohet me akronimin “QKB”, sipas kuptimit t&
fjalisé.

2. Fjalét “ligji nr. 9901, dat€ 14.4.2008, Pér tregtarét dhe shoqérité tregtare, 1 ndryshuar”
zévendésohen me fjalét “ligji “Pér tregtarét dhe shoqérité tregtare”, sipas kuptimit té fjalisé.

3. Fjalét “nénshkrimi i kontratés” zévendésohen me fjalét “lidhje e kontratés”, sipas
kuptimit té fjalisé.

4. Fjalét “auditues 1 jashtém” zévendesohen me fjalét “auditues ligjor”, sipas kuptimit té
fjalisé.

5. Fjalét “Drejtoria e Pérgjithshme té Parandalimit t€ Pastrimi t€ Parave” zévendésohen me
fjalét “Agjencia e Inteligjencés Financiare”.

Neni 80
Dispozita kalimtare

1. T€ gjitha subjektet e licencuara né€ pérputhje me kérkesat e ligjit nr. 52/2014 “Pér
veprimtariné€ e sigurimit dhe risigurimit”, vijojné veprimtarin€ pér t€ cilén jané licencuar, me
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kusht gé brenda 18 (tetémbé&dhjeté€) muajve nga hyrja né€ fuqi e kétij ligji, t€ pérshtatin
veprimtarin€ e tyre me kérkesat e kétij ligji.

2. Autoriteti miraton aktet nénligjore né€ zbatim t€ kétij ligji brenda 12 (dymbé&dhjet€)
muajve nga data e hyrjes né fuqi té tij.

Neni 81

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit n€ “Fletoren zyrtare”.

KRYETARI

ELISA SPIROPALI
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